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Izhaja — izvzema ponedeljek — vsak dan zjutraj. — Uredništvo: ulica sv. 
Franfl&a Asiškega štev. 20, L nadstropje. — Dopisi naj se pošiljajo ured-
joliivu. — Nefrankirana pisma se ne sprejemajo, rokopisi se ne vračajo. — 
Izdajatelj in odgovorni urednik Š t e f a n O o d i n a . — Lastnik tiskarna, 
Edinost. — Tisk tiskarne Edinost — Naročnina znaša na mesec L 7.—, pol 
leta L 32. in cel) let« L 60.—. — Teklo« uredništva in uprave štev. 11-57. 

¥ Trstu, v torek S. novembra 1921 Posamezna Številka 20 stotink l e t n i k X L V B 

EDIN i Posamezne številke v Trstu in okolici po 20 stotink. — Oglasi se račuoajo v 

; Hrokosti ene kolone (72 mm). — 0*iasi trgovcev in obrtnikov mm po 40 stot 
^osmrtnice, zahvale, poslanica in vabila po L I.—, oglisi de.ia.nl i živo i >»' 

mm po L 1 — Mali oglasi po 20 stot bes&la, naj nanj pa L 2. — Oglat.* 
naročnica In reklamacije seooSUialc* tzkliučao naravi Edinosti, v Trstu, ulica sv. 
Frančiška Asiškega štev. 20, L nadstropje. — Teietoa aredolštva in uprave 11-57. 

NOVA STRANKA 
Več kakor pol leta že opazujemo, da se 

.razmerje med Gabrijelom d'Annunzijem in 
[fašisti ohlajuje. Fašizem je bil začetkoma 
združen z imenom dveh mož: Benito Mus-
solini in Gabriele d'Annunzio sta bila du-
ševna voditelja in buditelja fašistovskega 
gibanja. Po vseh časopisih, na vseh shodih, 
pri vseh prireditvah, se je proslavljalo ime 
Gabriela d'Annunzija. Ves pesniški sijaj 
d'Annunzijeve besede je proseval fašistov-
ske organizacije in njihova podjetja. Pesnik 
je dal ves svoj ugled, svoj sloves, svoje 
pero, svojo osebo na razpolago fašizmu. 

Nenadoma pa je D'Annunzijevo ime zgi-
nilo iz iašistovskih glasil. Nikjer ni bilo več 
citati njegovih poslanic in njegovih pisem, 
ki so prej oživljala tisek bojevniških zvez. 
Šli so po državi glasovi, da so nastala med 
pesnikom in fašisti globoka nasprotja. Vse 
je kazalo, da se D'Annunzio ne strinja z 
bojnimi načini fašistov in mu je vsa nji-
hova smer odvratna. Ko se je jela usta-
navljati proti fašistom organizacija ljudskih 
arditov, jo je D'Annunzio pozdravil in ne-
kateri so mislili, da postane njen voditelj. 

Pred nekaj dnevi pa se je pojavila nova 
politična organizacija, ki se je postavila v 
nasprotje s fašizmom in se proglasila za iz-
razito nositeljico D'Annunzijevih idej. V 
Trstu je izdala svoje glasilo, ki se naziva 
»Fiamma di Liberta« {Plamen svobode). Če 
pregledamo miselno smer te nove politične 
skupine in se vprašamo, v čem se razlikuje 
od fašizma, moramo ugotoviti, da sta dve 
stvari, ki ločita fažizem od tega novega 
pokreta: različno pojmovanje narodnost-
nega načela in pa socialno vprašanje. Fa-
šisti so bili deslej izrazito protisocialistič-
na organizacija. Vse, kar je stalo v zvezi s 
socialistično in komunistično stranko, so 
na vso moč odklanjali. Vsled svojega na-
sprotstva do socialistov so zavračali in po-
bijali tudi socializem sam in ga proglasili 
za narodno nevarnost. Njihova teorija jih 
sicer k temu nikakor ni silila, njihova na-
čela so jim to celo zabranjevala, vendar je 
fašistovska praksa pomenila vselej in 
povsod popolno in odločno zanikanje so-
cializma, brezobzirno in nasilno pobijanje 
delavskega gibanja. Nova D'Annunzijeva 
organizacija se dviga proti tej fašistovski 
praksi in v svojem glasilu izjavlja: »To je 
vzrok, da se bolno vojevali na teh straneh 
z vsem ognjem proti temu izprijenemu pa-
triotizmu. Kajti domovina nikakor ne za-
hteva, da postanejo naši mladeniči krvniki 
socialistične misli.« Nova stranka je mne-
nja, da tvori delavsko gibanje eno največjih 
in najbolj silnih dejstev ljudskega življenja 

in da zato ne sme in ne more biti nasprotja 
med narodom in socializmom. Kako bi mo-
gli stati življenski interesi ljudske večine v 
nasprotju z interesi naroda? 

Nova politična organizacija gre še dalje. 
Ona se ne zadovoljuje s tem, da obsoja 
pobijanje socializma, temveč se postavlja 
brez ovinkov na stran delavnih stanov: 
»Mi ne moremo stati nikjer drugje, kakor 
na strani delavnega razreda, ki se vojsku-
je proti izkoriščevalskemu kapitalizmu. 
Delavske hiše se rušijo, delavci stoje pod 
strahovlado in so predani svojemu neiz-
prosnemu sovražniku: kapitalizmu.« Pri-
staši D'Annunzija hočejo preobraziti Ita-
lijo po načelih one ustave, ki jo je dal pe-
snik svoječasno Reki. »Lo Statuto del Car-
naro« določa vsebino in cilje in vse delo 
nove skupine. V svojem listu navajajo več 
odstavkov d'Annunzijeve ustave. Tako se 
sklicujejo na člen, ki pravi: »Reggenza del 
Carnaro je čista ljudska vlada, njen temelj 
je sila produktivnega dela, njeno načelo 
ureditve najbolj široke in različne oblike 
avtonomije.« Ali: »Edini pravni naslov za 
posest kakršnihkoli produkcijskih in me-
njalnih sredstev je delo. Edino delo naj go-
spoduje nad tvarino, ki je postala (po delu) 
plodovita in koristna za splošno gospodar-
stvo.« 

Ta načela proglaša nova stranka za te-
melj svojega socialnega programa. S ^ tem 
je stopila v določno in jasno nasprotje s 
fašisti. Razen tega je nova skupina republi-
kanska in obsoja nasilno taktiko fašistov: 
»Gabriele d'Annunzio, kateremu vzklikajo 
požigalci ljudskih domov svoj alala, je po-
vedal z nedvomno jasnostjo: »Mislim, da ni 
najlepša prikazen mlade Italije ona posta-
va s predrznimi potezami v obrazu, ki 
nosi visoko privihan plašč in drži batino v 
rokah.« 

D'Annunzijevi privrženci se hočejo bo-
riti do končne zmage »resnične Italije, ki 
ni Italija kapitalistov, kateri jo uničujejo, 
temveč Italija delavcev in vseh, ki proiz-
vajajo, Italija ljudstva, Italija; ki se drži 
gesla: Svoboda in skupnost, delo in kruh 
vsem!« To so idejne smeri nove politične 
tvorbe. Koliko bo pomenila v življenju dr-
žave, bo pokazala bodočnost. Prav kmalu 
se bo videlo, če je ta program le prazna 
beseda, ali pa življenje. 

V razmerju do Jugoslovenov se organi-
zacija ne loči kdovekaj od fašistov. O nas 
piše sovražno, zagrizeno, polno gnjeva. Mi 
smo prvi, pri katerih ne bo izvajala svojih 
načel. Če bodo napram nam tudi surovi in 
nr.silni, še ne vemo. 

£ 

J u g o s l a v i j a 
Stojan Protić v skupščini 

Četrti redni sestanek narodne skupščine 
,je o tvoril predsednik dr. Ribar ob 10'30. 
iSeji je prisostvoval Stojan Protić in zavzel 
mesto v radikalnem sektorju v prvi klopi 

ri Momčilu Ivaniću. Pozdravili so ga ne-
ateri poslanci iz radikalnega in Jugoslo-

venskega kluba. 
Nato preide skupščina na dnevni red: 

Volitev odseka za proučevanje zakonske-
ga predloga o razdelitvi države na oblasti 
in o oblastni in srezki samoupravi ter _ o 
splošni upravi. Ko so bili izvoljeni trije 
kontrolorji, se je izvršila volitev. Predsed-
nik je naznanil, da je za kandidatno listo 
radikalne stranke, katere nosilec je Na-
stas Petrovič, glasovalo 68 poslancev in 
da dobi torej ta lista 7 članov v od-
sek; za kandidatno listo demokrat-
skega kluba, katere nosilec je dr. Voja 
Marinkovič, glasovalo 64 poslancev in da 
vstopi v odsek 6 poslancev; da je lista mu-
slimanskega kluba, kateri nosilec je dr. 
Halil-beg-Hrasnica, dobila 21 glasov in da 
vstopita 2 poslanca v odsek; da je lista 
Samostojne kmetske stranke z nosilcem 
Ivanom Urekom dobila 8 glasov in 1 po-
slanca v odsek; da je dobila lista Jugoslo-
venskega kluba z nosilcem dr. Hohnjecem 
16 glasov in 2 poslanca; lista zemljorad-
niškega kluba z nosilcem Franičem 13 gla-
sov in 1 poslanca in lista socialnih demo-
kratov in republikancev z nosilcem dr. 
Korunom 13 glasov in 1 poslanca v odsek. 

'Potemtakem je bilo izvoljenih v odsek 20 
poslancev. Ta odsek je imel prvo sejo 
5. t. m. 

V nedeljo dne 6. novembra ob 10. je bil 
dnevni red: Prisega Njegovega Veličanstva 
kralja Aleksandra I. na ustavo. 

Vprašanje prehrane pasivnih krajev 
BELGRAD, 7. V ministrstvu za socialno 

politiko je bila včeraj daljša konferenca, 
kateri je predsedoval minister dr. Kuko-
vec. Konference so se udeležili minister 
dr. Krizman, pokrajinski namestnik Juraj 
Demetrović in zastopniki iz Slovenije, Hr-
vatske, Dalmacije in Črne gore. Konferenca 
je razpravljala vprašanje o prehrani pasiv-
nih krajev. Definitivni načrt o prehrani teh 
krajev izdela ministrstvo za socialno poli-
tiko v sporazumu z ministrstvom polje-
jielstva. - • 

Stroge odredbe na meji proti Ogrski 
SUBOTICA, 6. V mestu vlada poostre-

no stanje. Lokali marajo biti zaprti ob 21 ; 
pozneje je prebivalcem bivanje na ulici 
prepovedano. Ta naredba se je razširila 
ludi na vse kraje, ki m m h a jejo ob ogrski 
jmeji, • 

C e h o s l o v a S k a 
Pogajanja med ČehosIovaSko in Poljsko 
PRAGA, 7. Pogajanja med poljskim mi-

nistrom za z imanje zadeve Skirmuntom in 
čehoslovaškim ministrskim predsednikom 
Benešem so se začela v soboto. Skirmunt 
je imel pogovor s predsednikom Masary-
kom in Benešem. Pogovor se je vrtel okoli 
vprašanja sklenitve čehoslovaško-poljske-
ga sporazuma. 

Senator Čred aro pri Masaryku 
PRAGA, 6. Predsednik Masaryk je spre-

jel glavnega civilnega komisarja za Triden-
tinsko Benečijo senatorja Credara, ki se 
nahaja na potovanju po Čehoslovaškem. 

Razorožitev Ogrske 
PRAGA, 7. »Narodni Listy« doznavajo, 

da bo general Weygand, ki se je mudil ne-
davno v Pragi, vodil razorožitev Ogrske. 

Bolgarska 
Charles Rivet o Bolgarih 

SOFIJA, 5. Dopisnik pariškega »Temp-
sa«, g. Charles Rivet, je o priliki svojega 
obiska v Sofiji izjavil uredniku bolgarske-
ga ofkioznega lista »Echo de Bulgarie 
da je Bolgarija danes taka, kakršno hočejo 
videti njeni prijatelji Ona se je rešila ne-
izpolnjivih sanj, ki jo morajo zaplesti v 
novo vojno. Bolgarija je danes miroljubna, 
prosta je megalomanije in živi zopet svoji 
slovanski tradiciji. V tem oziru gre Bolgar-
ski vsa čast. Bolgarija naj ne pozabi, da se 
o njenem držanju vodi račun. Ona uživa 
danes spoštovanje tudi svojih največjih 
nasprotnikov. Če bo obnovila prijateljstvo 
z onimi, ki so jo doslej smatrali za sovraž-
no, ji bodo morali dati ententni politiki 
častnejše mesto na Balkanu kot danes. Če 
stopi Bolgarija na stran Francije, more 
tem le pridobiti, kajti Francija je edina ve-
lesila v Evropi, katere interesi se ne kri-
žajo z bolgarskimi in slovanskimi »Vi 
Bolgari nam morate pomagati, da pride 
čim prej do one orientacije, ki vas bo do-
vedla do uedinjenja z balkanskimi brati. 
Vi morate s Stambolijskim napraviti sku-
pen blok, Id bo omogočil, da vam bodo 
tudi Srbi dali roko, kakor jo vi njim ponu-
jate. Za košček zemlje ne sme biti prepira 
med vami! Vi Bolgari ste to delo začeli, 
sedaj je vrsta na Belgradu.« 

BELGRAD, 6. Izvajanjem g. Rtveta o 
Bolgarski nasproti dopisnika pariškega li-
sta »Tempe« dodaja belgrajski »Trgovinski 
Glasnik«: »Pripominjamo, da je apel gosp. 
Riveta na u vidljivost Srbov z ozirom na 
pomirjen je med Srbi ia Bolgari odveč, ker 
to prepričanje med Srbi že od nekdaj fivi 
Ta ovidlpvost naj le trajno zmaga med 
Bolgari, da bo nastopil zgodovinski pre-
okret v srbsko-bolgarslrih odnošaph.« 

RaztoKčenje Hebsboržanov 
BUDIMPEŠTA, 6. Narodna skupščina je 

sprejela zakon o razstoKčenju Habsburža-
nov v tretjem čitanju ter je bila nato od-
godena. 

Zakon vsebuje štiri Člene, ki se takole 
glasijo: Čl. L Vladarske pravice kralja 
Karla so prenehale. — Čl. 2. Pragmatična 
sankcija, ki je urejala pravico nasledstva, 
je odpravljena in narodu je povrnjena pra-
vica, da si prosto izbere kralja. — ČL 3. 
Volitev kralja je odgodena do bolj ugodne-
ga hipa, ki ga bo določila .vlada. — ČL 4. 
Pričujoči zakon stopi v veljavo takoj, ko 
bo razglašen. 

BUDIMPE5A, 7. Včeraj je izšla izredna šte-
vilka uradnega lista, v kateri se razglaša za-
kon o razstoličenju Habsburžanov. Zakon je 
stopil v veljavo z včerajšnjim, dnem. 

Velik požar v Budimpešti 
BUDIMPEŠTA, 6. Fredsnočnjim je po-

žar uničil vojašnico »Radecki«. Pri požaru 
je prišlo 8 oseb ob življenje, med njimi en 
ognjegasec. Bilo je tudi več oseb ranjenih. 

Italija 
m . vsei talijanski shod iašistovskih zvez se 

je otvoril v Rimu 
RIM, 7. Danes predpoldne ob 10 se je 

otvoril v dvorani gledališča Augusteo vse-
italijanski shod iašistovskih zvez. Za pred-
sednika shoda, je bil izvoljen poslanec De 
Vecchi, za častnega predsednika pa gene-
ral Capello. Po pa uuvodnih govorih, v ka-
terih so se spominjale žrtve, ki so padle v 
političnih borbah, je g. Pasella poročal o 
delvanju in sedanjem stanju fašizma. Na 
prvem shodu je bilo zastopanih 56 fasistov-
skih zvez s približno 17.000 člani Na dru-
gem shodu — je nadaljeval g. Pasella — jih 
je bilo zastopanih že 80 s 30.000 člani, do-
čim šteje danes fašistovska* organizacija 
2200 zvez z nad 150.000 vpisanih članov. 
Med temi člani je okoli 14.000 trgovcev, 
4000 industrijalcev, 10.000 posestnikov hiš, 
nad 7000 državnih uradnikov, 15.000 za-
sebnih uradnikov, 1300 učiteljev, 1500 po-
morščakov, 23.000 industrijskih delavcev, 
37.000 kmetov, nad 18.000 posestnikov ze-
mlje. Fašisti imajo zraven tega 608 zadrug. 
Samo v Milanu,. Toskani in Benečiji je 614 
stanovskih zvez Iašistovskih delavcev s 
64.000 vpisanih članov. Ko je bilo tajniko-
vo poročilo končano, je predsednik zaklju-
čil otvoritveno sejo ob 11*30. 

Nesreča v zrak« "P 
TURIN, 6. Povodom neke letalske slav-

nosti na letališču »Veaaria Reale« se je 
moral poročnik Martinetti naglo spustiti 
na zemljo ter je pri tem zašel na mesto, 
kjer je bilo nekoliko gledalcev. Gospodič-
na Jelena Stallo je bila ubita in stotnik 
Raviola je bil težko ranjen na glavi. 

Naznanitev pogodb z madžarskimi 
državljani 

RIM, 6. Uradni list »Gazzetta Ufficiale« 
je objavil odlok, s katerim se italijanski 
državljani in društva, ki mislijo, da z ozi-
rom na splošne interese za njih ne bi smelo 
veljati, da se uničijo pogodbe, ki so jih skle-
nili pred 24. maja 1915 z ogrskimi državlja-
ni in društvi, pozivajo, da naznanijo te po-
godbe najkasneje 30 dni po objavi pričujo-
čega odloka ministru za obrt in trgovino, 
odbor za ureditev gospodarskih odnošajev, 
izhajajočih iz mirovnih pogodb. 

Sedemstoletnica vseučilišča v Mont-
pellier-ju 

MONTPELLIER, 6. Včeraj predpoldne 
je prišel v Montpellier predsednik franco-
ske republike Millerand, da bo prisostvo-
val proslavi sedemstoletnice montpellier-
skega vseučilišča. V prefekturi je Mille-
rand sprejemal. Sprejel je nekoliko ino-
zemskih učenjakov. Belgijski odposlanec 
je imel govor, na katerega je Millerand od-
govoril. Millerand je rekel med drugim: 
»Tu niste tujci, kajti tisti, ki pripadajo za-
vezniškim državam in ki so štiri leta in pol 
prenašali enako težka bremena, ne da bi 
bili obupali, temveč so bili vedno gotovi, 
da bo stvar pravice zmagala, ne morejo 
biti tujci, temveč so bratje. Pozdravljamo 
Vas in se veselimo, da Vas vidimo med 
nami.« 

t " 

severna, meja se bo 

Francila 
Francozi in nevarnost gospodarskega po-

loma v Nemčiji 
PARIZ, 7. Poincare je objavil v »Matinu« 

članek, v katerem pravi, da hoče Nemčija 
nalašč iti na boben, da bi se potem lahko 
pogajala z zavezniki glede odškodnine. Po-
incare pravi dalje, da bo treba Nemčijo po-
čakati, ako ne bo mogla plačati o pravem 
času, toda glede svote njenega dolga se ne 
bo smelo popuščati Poincare zaključuje: 
Sovražniku smo se znali upirati, danes mo-
ramo tudi znati prenašati težkoče miru.« 

Albansko tiaalanje pred posleniiko 
konferenco. 

PARIZ, 6. Poslanička konferenca je imela 
včeraj predpoldne sejo pod predsedništvocn 
Jufija Cambona. Konferenca je odobrila po-
ročilo komisije za Albanijo in je nato sklenila, 
da bo določila albanske meje na eni prihodnjih 
sej. Meje bodo v Stavnem ote, kakor bo bile 
določene L 1913. Le sew 
znatno popravila. 

Nato je konferenca razpravljata o predlo-
gih šopronjake medzavtzoMce komisije 
izvršitev beneškega sporazuma. 

PARIZ, 6. «Temps» javlja sledeče podrob-
nosti o delovanje poslaničke konference: Al-
banske meje ostanejo, kakor so bale določene 

L 1913, razen sledečih štirih popravkov: 1. 
Lim pripade Albaniji; Z Cesta od Dobra do 
Struge pripade Jngoslav^; 3. pri Prizrenu se 
bo meja popravila v korist Jugoslaviji; 4. Se-
verno od Skadra se bo meja pnnnlniih, tako 
da bo Podgofica lažje-dihala. 

Francija ia p 
PARIZ, 7. f1lriili*i predsednik Briand, ki 

na pote v Ameriko, je sporočil z la-
dje «Lafayette» potambražsčnege toze)»va 
odgovor na noto Zainjenh driav, 
predsednik Hafdf _ _ m 

j sovjetske vlado. Dopisni 
4, da ie francoska vlada noto ruske 

vlade, kt izjevis, da priznava deteave prejš-
nje vlade, vzela na manje, da pa bo priznanje 

vlade e strani Frearije odMtao od 
vrste inasnili in gsspedetskak je—str v, s 

bo rsgetnvljeaat da se bodo ruski 
kao* prilijfodft medbarahum obi-
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ne-

za 

kateri 

A n g l i j a 
Angleško - irska pogajanja 

LONDON, 6. Celo irsko vprašanje je za 
sedaj v tem, ali se bo dal doseči med se-
vernim in južnim delom Irske sporazum 
glede meje, tako da bi bila oba dela de-

Sžele zadovoljna. S takim sporazumom Jbi 
se odvrnila nevarnost državljanske vojne 
med irskimi katoliki in protestanti. 

Stališče angleške vlade se je glede tega 
vprašanja tekom pogajanj precej spreme-
nilo. Ako Irci pristanejo na to, da bo Irska 
še nadalje sestavni del angleške države in 
ako prisežejo zvestobo angleškemu kra-
lju, bi angleška vlada brez obotavljanja 
privolila v zahteve fenijancev glede ne-
deljivosti irskega otoka. Glavna razlika, ki 
je vzrok nasprotju med severom in ju-
gom irskega otoka, je vera. D očim so južni 
Irci sami katoliki, je večina prebivalstva 
severnega dela otoka protestantske vere. 
Ta del Irske, ki se navadno imenuje Ul-
ster, obstoji iz devetih grofij. Tri grofije 
(Denegal, Cavan in Monegal) so popolno-
ma katoliške, dočim imata grofiji Tybone 
in Fermanagh katoliško večino. Kljub temu 
so bile imenovane grofije z zakonom o »Ho-
merule-u« začetkom letošnjega leta pri-
kopljene k severni Irski. 

Angleška vlada priznava to krivico 
in jo je pripravljena popraviti s tem, da bi 
se meje popravile potom ljudskega glaso-
vanja. Pri tem bi Ulster gotovo izgubil do-
bršen del svojega dosedanjega ozemlja in 
bi se skrčil na grofijo Antrim in neke dele 
par drugih groHj. Spričo tega je gotovo, 
da se bo Ulster upiral ljudskemu glasova-
nju. A k o bi ideja ljudskega glasovanja pro-
padla, bi Lloyd George podal ostavko, ka-
kor se sliši V tem slučaju bi prišla An-
glija v zelo resen položaj. Da bi se kaj ta-
kega že vnaprej odvrnilo, se proučuje še 
neki drugi način rešitve notranjega irskega 
spora med jugom in severom dežele. Po 
tem novem načrtu bi na Irskem ostala 
oba parlamenta kakor do sedaj, a poleg 
teh zastopstev bi se ustanovil nekak skup-
ni vseirski svet, kateremu bi bila podrejena 
oba parlamenta. 

Včeraj je prišel Sir James Craig, mi-
nistrski predsednik severne Irske v Lon-
don ter je imel pogovor z Lloydom Geor-
gem. Po tem sestanku je izjavil, da se je 
sporazumel z vlado in dobil zagotovila, 
da se bodo interesi Ir * e upoštevali in da 
bodo h konferenci poklicani zastopniki 
cele irske dežele. : 

K e m i i j a 
Nemci proti uničenja »Deutsche Werke« 

BEROLIN, 6. Državni odbor za gospo-
darska vprašanja je enoglasno odobril re-
solucijo, s katero protestira proti zahtevi 
zaveznikov, naj bi se delavnice »Deutsche 
Werke« uničile. Vlada se poziva, naj se 
proti tej zahtevi zaveznikov najodločneje 
upre. Zakladni minister je izjavil, da so te 
delavnice bile odprte z dovoljenjem posla-
niške konference in da jih je medzavezniš-
ka nadzoroval na komisija celo zalagala s 
sirovinamL 

Pogreb bivšega bavarskega kralja 
MUNCHEN, 6. Včeraj se je vršil ob ve-

liki udeležbi občinstva pogreb rajnkega 
kralja Leopolda. .. 

' "i- M 

Švice v 

Družina Karla Habsburškega odpotovala 
iz Herteasteina 

HERTENSTEIN, 6. Spremstvo bivšega 
kralja Karla je zapustilo Hertenstein. Kar-
lovi otroci se bodo z dovoljenjem švicar-
ske vlade preselili iz S. Gallena v grad 
Wartegg, ki je bilo prvo prebivališče Habs-
buržanov, čim so se bili preselili v Švico. 

Daljni Vzhod 
Ostavka japonske vlade 

TOKIO, 6. Včeraj ie imel ministrski svet 
sejo. Po seji je vsa vlada podala ostavko. 

Amerika 
Amerika ad otvoritev postaje 

NEW YORK, 6. Postaja za brezžični br-
zojnv v Lang Islandu bo shižBa izključno 
washingtonski konferenci Vlada Zedmje-
nih držav je napravila to postajo, ker hoče, 
da naj se bodo poročila o konferenci poši-
ljala direktno v vse dele sveta, ne aa bi 
morala iti skozi posredne postaje, kjer je 
vedno nevarnost, da se izpačijo. Postaja 
ima zelo dovršene priprave, tako da 
lahko razpošiljala poročila istočasno v sle-
dečih štirih smereh: Anglija, Italija, Južna 
Evropa. Japonska, in Južna Amerika* - - -

Otvoritev postaje zračnega brzojava 
v Long Island 

NEW Y0RK, 6. Povodom otvoritve po-
staje zračnega brzojava v Long Islandu je 
poslal predsednik Zedinjenih držav Har-
ding vsem narodom sveta sledečo zračno 
brzojavko: »Dejstvo, da se lahko pošlje 
brzojavka brez žic v upanju, da jo bodo 
prejele vse brezžične postaje na svetu, je 
tako čudovit tehnični in znanstveni uspeh, 
da me navdaja s Čustvom posebnega za-
doščenja tudi vsled tega, da lahko dobijo 
to poročilo vsi narodi na svetu, s katerimi 
živijo Zedinjene države v miru in prijatelj-
stvu. Narod Zedinjenih držav želi, da bi ta 
srečni položaj bil trajen in da bi mir, ki 
vlada v naši deželi, postal vir sreče in bla-
gostanja za vse narode. Predsednik Har-
ding.« 

Dnevna vesti 
»Trst jadra nasproti pogubi« Pod tem 

naslovom je priobčilo tukajšnje glasile 
dannunziancev »Fiamma di liberta ^ od 6. 
novembra t. 1. članek, v katerem napada 
pisec vlado, češ da je edinole ona kriva, 
ako Trst propada. »Trst, ki je bil pod ne-
srečnim avstrijskim režimom za Dunajem 
najbogatejše mesto v Avstriji, je danes 
spravila nemarnost italijanske vlade v naj-
bolj žalosten položaj.« Avstrija — pravi 
člankar — je tržaške Italijane sicer trpin-
čila, toda oni so navzlic temu z lastnimi 
močmi dvignili Trst na tako višino. Tedaj 
pa je izbruhnila vojna — nadaljuje pisec 
— in nepotrebno se mu zdi, znova opozo-
riti na vse trpljenje in žrtve, ki so jih do-
prinesli tržaški Italijani za Italijo. »Danes 
so že tri leta od dneva odrešenja in brez-
poselnost, obup in revščina divjajo v našem 
mestu. Ali naj damo krivdo samim sebi, ki 
smo vendar tolikokrat dokazali svojo voljo 
in vztrajnost? Ne! Kriva je vlada, ki kaže 
biti — o ironija! — manjvredna od pro-
slule avstrijske vlade!« V svojem nadalj-
njem izvajanju zavrača člankar trditev, da 
so povojne razmere zakrivile žalosten po-
ložaj Trsta in da ne trpi samo Trst, temveč 
ves svet. Člankar pravi, da je Trst na mno-
go slabšem od drugih mest, kajti Trst ne 
živi od svoje lastne industrije, kakor na pr. 
Milan, temveč edinole od svojega prista-
nišča in »to pristanišče skoraj ne obstaja 
več niti ne dela niti ne proizvajal« Tudi 
trditev, da je kriva propadanju Trsta okol-
nost, da se je zmanjšalo njegovo zaledje, 
je po mnenju pisca napačna. Trst — pravi 
člankar — ima zaledje in ga bo zmerom 
imelo, samo »če se ne namerava prenesti 
mesto na luno«. Trgovina po piščevem 
mnenju res ne more biti takšna kakor po-
prej, toda rešitev je vendarle mogoča: 
r dvignite ogromne davke, odpravite stro-
ške za vlaganje v skladišča, znižajte želez-
niške tarife, dajte nam skratka prosto 
luko!« Ako je bila nemška vlada v stanu 
spraviti Hamburg skoraj na predvojno vi-
šino — pravi člankar — bi morala biti tudi 
italijanska vlada kos svoji nalogi. Na koncu 
svojih izvajanj se pisec povrne k »poniže-
valnemu vprašanju brezposelnosti«. Tedaj 
zgrabi vlado in pravi, da »bi bil že skrajni 
čas, da bi našla v vzvišene glave gospodov 
v ministrstvu vhod jasna misel, da je lepa 
sramota, če tujci, ki so bili naši sovražniki. 
ne samo zavzemajo po nas odrešenih mest, 
temveč izvršujejo celo visoke funkcije in 
se drznejo se delati kakor da so gospodarji.« 
Toliko, kar se tiče nas in Nemcev. Pa še 
neko »še resnejše in še težje« vprašanje je 
piscu pri srcu: »vprašanje poplave —Trsta 
po Italijanih iz starih pokrajin.« Na tem 
mestu spominja člankar na one junaške si-
nove matere domovine, ki so vkorakali v 
Trst kot osvoboditelji in ki jih je Trst z 
navdušenjem sprejel, ter vprašuje, ali so 
tisti Italijani iz starih pokrajin, ki poplav-
ljajo danes Trst, bili med njimi. Ne! — 
pravi — to niso tisti! »Ti ljudje, ki cepajo 
v naše mesto zmožnih in vztrajnih delav-
cev, so prikazni, katere žene pohlep po do-
bičku in sleparijah.« »In mi, mi pa moramo 
molčati in umirati zato, da smo lahko taki 
Italijani kakor hočeš ti vlada — da smo 
lahko suknji tvoje nezmožnosti, tvoje ne-
vednosti in tvojega hlapčevanja oderu-
hom? Ne! Nikdar! ^ 

Mi bomo samo nekaj pripomnili: Kar s«, 
tiče Slovanov v tej krajini, kaže biti član-
kar skrajno slabo poučen. O Slovanih go-
vori kot o tujcih (stranieri). Slovani v tej 
deželi niso nobeni tujci, temveč ravno 
tako državljani Italije, kakor uredniki 
Fiamme di Liberta. Razen tega imajo Slo-
vani še to prednost, da se brez vsakega; 
dvoma in brez izjeme še povrhu domačini. 
One Slovane pa, ki zavzemajo pri nas kako 
»odrešeno mesto« ali pa celo izvršujejo; 
kako »visoko funkcijo«, te Slovane pa naj 
kar nemudoma odstavijo. 

• Prosimo vse v mestu bivajoče in v Julijski 
Benečiji pristojne Jugoslovane, da se zglas* V 
uradu političnega društva «Edniost» v. Trstov 
ulica Sv. Frančiška 20. L 

Sentjakobčani naj te z glas ć v koosuumenf 
društvu vsak dan po 7. zvečer. Izostane naj 
nikdot 

Za informacije glede ob£> volitev naj se 
SentjakobČam zglasijo v gostilni DKD Campcj 
S. Giacomo 5., in sicer od 10. zjutraj dalje celi 
dan* 

Pozor pred varelicand. Iz več krajev nam 
poročajo, da nabirajo milodare za žrtve v Istri 
ljudje zelo sumljivega vedenje. V nekem krajri 
so nabiralci prašali za izkazih, Dotičnik je V 
odgovor pobegnil. 

Opozarjamo vse naše ljudi, naj ne dado no-
benemu tujcu prispevka za istrske oškodo-
vance. Podpisani odsek ni odposlal v ta 



Lm ga posebnega nabira te i ja. Popra-
ir po iziraziliJi. Ako jih. nima, pre-
lila oma oblastvu« 

len nobenega 
Wafte vsakogar 

ga nem 
;e pa hočete sami od sebe ka) darovati, iz-
ite prispevek našemu poverjeniku ali za-

upnemu možu v vasi, ki bo izročil dar podpi-
sanemu odseku. 

Odsek za pomoč Istri. 
. Člani posvetovalne komisije za Julijsko kra-
jino so bili imenovani s kr. odlokom od 5. t. 
ini. Razen senatorjev in poslancev iz Julijske 
krajine ter komisarjev za avtonomne zadeve 
bedo člani omenjene komisije še sledeči go-
spodje: odv. Ara Camillo iz Trsta, odv. Belii 
Nikola iz Kopra, odv. Bonavia Ivan iz Tržiča, 

|dr. Anton Bonnc iz Gorice, dr. Gino Cosole iz 
Fojana, prof. Orlando Inwinkl iz Tržiča, prof. 
Franc Mateicich iz Pazina, dr. Albert Mo-
scheni iz Trsta, odv. Edvard Puecher iz Trsta, 
Ibaron dr. Rudolf Rinaldini iz Trsta, dr. Lud-
jvik Rizzi iz Pule, Viktor Venezian iz Trsta, 
i odv. Alfred Zanella iz Trsta. Razen 9 senator-
jev in 15 poslancev Julijske krajine so po pra-
vu člani krajinske posvetovalne komisije tudi 
dr. Alojz Pettarin, komisar za gorisko-gradi-
• ščanski deželni odbor, odv. Tulij Sbisa, odpo-
slanec komisarja za istrski deželni odbor, in 
dr. Jurij Pitacco, odposlanec izrednega komi-
sarja za Trst in okolico. Generalni civilni ko-
misar kot predsednik krajinske posvetovalne 
komisije bo poskrbel istočasno na podlagi 
pravice, ki mu jo podeljuje čl. 7 kr. odloka od 
8. IX. 1921, da se sestavijo posebni tehnični 
odbori. S posebnimi odloki ministrskega pred-

rakov razdalje od rečene gostilne, je 
desetnika, ga ustavila in ga nagovorila. Deset-
nik je poslušal le par trenutkov ženskitte 
prazne kvante; nato se je odstranil in jo oztee-
rjal. Tudi ženska ga je ozmerjala in nato na-
daljevala svojo pot. Napravila je jedva par 
korakov, ko se ji neopaženo pridruži nezna-
nec z nožem v roki, ji ga zasadi v vrat in po-
begne v neko temno postransko ulico. 

Kdo je bil neznanec? Tega ne ve nihče, tudi 
Malalanova ne, ki bi sicer lahko vedela, če ji 
je kdo izmed znancev grozil, da jo bo zabo-
del z nožem ali Če bi sumila, kdo jo je napa-
del. Ni izključeno, da je bila napadena iz sov-
raštva ali pa iz maščevanja. 

Ranjenka z 12 cm dolgo rano na vratu je 
bila odpeljana v mestno bolnišnico. Policija 
zasleduje do slej neznanega ranilca. 

štiri vreče zaplenjenega tobaka. Finančna 
oblast je zaplenila na nekem vlačilcu 4 vreče 
tobaka. 

Nevaren ogenj v garaži. V nedeljo se je vne-
lo v garaži v ulici Fabio Severo nekaj olja. 
Sreča je bila, da so prišli ob pravem času 
ognjegasci in pogasili olje, sicer bi se bil raz-
pasel v rečeni garaži nevaren požar. 

Porotno sodišče 
(7. novembra 1921). 

Ada Crivici in ErcoŽe De Santa na obtožni 
klopi. 

^ Ze ob prvih jutranjih urah se je zbirala pred 
sedsTva sestavi tudi'"p^sve lovahiT komisila poslopjem sodišča v ulici SS. Martiri, kjer se 
za Tridentinsko Benečijo in za Zader.V krat-' Te ob 9. un v porotm dvorani obrav-
kem se bo sestavila osrednja posvetovalna ko- **™' k l n * P r f tr? d m ' . P1?*! £ d l 

misija pod predsedništvem načelnika csred-1 Cnvici >n Ercohi De Santa, (prva je obdolže-
,njega urada za nove krajine. Ta komisija ne.Ea« d a I? h o t c l a umonfa svojega spečega moža 
bo smela šteti več ko 20 članov, ter se bo pe-

in leto, Id sta stanovali v M hišL -
— Kaj se je zgodilo? — sta povpraievali 

prestrašeni Ženski. 
— Tolovaji so vdrfi v stanovanje, ubili 

moža, mene ranili in nas oropali! — 
— Moj Bog . . . — 
Na lice mesta je prišla rešilna postaja, orož-

niki itd. Vsi so bili trdno prepričani, da se je 
izvršil roparski napad . . . 

Drugo jutro se ni govorilo drugega po me-
stu kot o roparskem napadu v vili «Luigi*>. 

Kakor se vidi Je bil De Santov načrt dobro 
izpeljan, a pred policijo ni ostal nerazčiščen. 

Sedaj sedita Ada in De Santa na obtožni 
klopi. 

NOVb, težke poetelje L 95.—, vzmeti L 55.—, 
volnene žiraice L 130.—, pohištvo, posa-
mezni kosi, se prodajo zelo ugodno, Fonde-
ria štev. X „ 2063 

DEKLE, 33 let staro, želi službe kot hišna v 
zasbni slovanski hiši. Gre tudi v pletilnico 
kot novinka. Naslov pustiti pri upravništvu. 

2051 

Vesti z Notranjskega 
Cerkveni tatovi. V Trnovem na Notranj-

skem so te dni udrli tatovi v cerkev ter ukra-
dli novo monstranco s h os i jo vred,dva keiiria 
in ciborij. Tatovi so gotovo isti, ki so tudi 
lansko leto ukradli monstranco ravno tam. 
O tatovih ni sledu. 

čala z vprašanji, ki se tičejo vseh novopriklop-
1 jenih pokrajin. 

Poštni urad na južnem kolodvoru t Gorici. 
jVišja direkcija pošte in brzojava v Trstu na-
znanja, da se bo z 11. novembrom 1921. vzpo-
stavil na južnem kolodvoru v Gorici popoln 
poštni urad. 

Začetek pouka na kr. trgovski visoki 
šoli. V o d s t v o trgovske v isoke šole » R e v o l -
iella« javlja: Ker se je popravl janje z a v o -
dovega sedeža v ul. SS. Martiri št. 17. za -
jvleklo, je akademski svet sklenil, da se 
svečana otvoritev pouka odloži d o prve 
inedelje v decembru, zanašajoč se, da se 
b o d o istočasno otvoril i tudi novi prostori . 
Predavanja treh rednih tečajev se b o d o 
začela v ponedel jek 14. novembra o b 9 
prcdpoldne ter se b e d o vršila začasno v 
starih prostorih v ul. Carducci št. 12 in v 
ul. Geppa št. 21 p o urniku, ki je pribit na 
oglasnih deskah. R o k za vpisovanje p o t e -
če 30. novembra t. 1. 

* Izpiti o usposobljenosti za pouk na hrvat-
skih ljudskih šolah. Predsednik izpraševalne 
komisije za izpite o usposobljenosti za pouk 
na ljudskih šolah s hrvatskim učnim 

.Petra Črivicica, a drugi je ob dolžen, 
otfn 

čadu 

da 
** 

naš un tal Ado, naj umori moža) ogromna mno-
žica občinstva, ki je nestrpno čakala prihod 
obtožencev. 

Manjkalo je par minut do 9. ure. Pred so-
dišče je pridrdrala javna kočija, s katere je 
izstopila Ada Crivici v spremstvu dveh o rož-

Gospodarstvo 
— Promet na železnicah v Bosni. Po poro-

čilu direkcije državnih železnic v Sarajevu 
se je odpravilo po državnih železnicah v Bosni 
v času od 1. junija t. k do 31. avgusta t. 1. 
1,202.616 oseb in 285^24 ton blaga. Prejemki 
so znašali 22,112.085 dinarjev. V istem času 
preteklega leta s© je na teh železnicah odpra-
vilo 1,054.521 oseb in 262.223 ton blaga. 

Borzna porotna* 
Tečaji* 

Trst, dne 7. novembra 1921. 
Jadranska banica t • 175 
Cosulicli , « • » • • * . * • «336 
Dalmatis 215 
GeroHmich *530 
Libera Tricstioa • • • • • • • • • • • • • • 5 ;2 
Lloyd • • • 1390 

SREDSTVO proti infecijskemu kataru v spo-
lovilih živine, kateri ovira oploditev krav 
prodaja lekarna v Sežani. 53 

SLUŽKINJO z dobrimi spričevali popolnoma 
vešča kuhanja, Slovenka ali Nemka, tudi 
priletno, iščeta zakonca sama od 8—12 in 
14—17,- Via Commerciale 352, vila ex 
Robba. _ 2035 

licef POSTELJE iz trdega lesa L 100.—, žimnic« 
40.—, vzmeti 55.—, ponoćne omarice, chif-
fonier, vse novo, prodam zelo ugodno. Fon" 
deria 12, desno. 59 

ZLATO in srebrne krone plačam več kot drej! 
kupci. Albert Povh, ar»r, Mauiai 46 (w blitimi 
drv enega trga). 44 

POZOR! Srebrne krone in zlato -»o najviljifr 
cenah plačuje edini grosist Belleli Vita, Via 
Madonnina 10, J. 33 

SREBRNE KRONE plačam po L 2 05. 
Albert, urar, via Mfizziiti št. 46. 

Povh 
1934 

KRONE srebrne in zlate, plačuje po najvišjih 
cenah Pertot, Via S. Francesco 15, II. 50 

IVAN KACIN, izdelovatelj orgelj m harmoni-
jev, Gorica, Via della Croce št. 10. V zalogi 
ima vsakovrstne harmonije za pevska dru-
štva, cerkve itd. kakor tudi jezike, klavija-
ture, strune, piščalke itd. Prodaja tudi na 
obroke. Popravlja orgije, klavirje, vijoline, 
tamburice itd. 1975 

KROJACNICA Avgust otufar, ul. S. Francesco 
D'Assisi Št. 34. III. nad. je edina dobroznana 
krojačnica v Trstu. 23 

STEKLENE ŠIPE vsake vrste in mere. Prodaja 
na debelo in drobno. Postrežba na dom. 
Cene zmerne. Piazza Oberdan št. 3 (Hotel 
Europa) telefon 44-23. c . 55 

KROJAŠKI vajenec se sprejme takoj v Po-
stojni št. 86. 2054 

LUTZOVE PEČI ima v zalogi in postavlja tud: 
na dom. Maks Križe, Postojna. 2002 

V sredini mesta Ljubljane se proda radi 
družinskih razmer dobroidoča restavracija 2 
novo preurejenimi gostilniškimi prostori za 
društvene sestanke in lepim senčnatim vrtom« 
Naslov pzi upravništvu. 

V- \ OvJČ 

Lussino 
nikov. V tem hipu je bila kočija obkoljena od j Hartinolicli. 
radovednega občinstva: vsak je hotel biti' Ocean ia • • 
prvi, vsak je hotel videti obtoženko, o kateri 
se je bik> svoj čas toliko pisalo po vseh trža-
ških Časopisih. 

Radovedno občinstvo so raz gnali orožniki. 
Par trenutkov pozneje je pridrdrala pred po-
slopje sodišča druga javna kočija. Iz nje je iz-
stopil obtoženec Ercole De Santa in dva orož- . , „ . 
ruka. Tudi to pot so morali orožniki S E S S E t t T / 1 : : : : 
radovedno množico. 1 dinarji 

Točno ob 9.15 sta vstopila obtoženca v po-; jejj t 
rotno dvorano in se vsedla na obtožno kk>p. I marke • • • i 

Ob 9.40 ukaze predsednik odstraniti iz dvo- J dolarji . . • • 
rane obtoženca De Santa. Nato poroča odv. ' francoski franki 
Matosel-Loriani, da odpušča Peter Crivici švicarski franki 
svoji ženi Adi storjeni čin- Ko je izgovoril od-
vetnik te besede, se je spustila Ada v jok. 
Nato sta se mož in žena objela. 

Odvetnik Wondrich je branil Ado, dr. Rob-
ba pa De Santa. 

Premuda , , , , 
Tripcovlch . • . 
Ampelea . . . » 
Cement Dalmatin 
Cement Spala to » 

Taja vakta na tdEattui trgtu .... 
ogrske krone S. 2.50 

—.50 .60 
24.25- 24 75 

700 
14? 
250 
345 
27f> 
595 
314 
250 

s Hrvatskim učnim jezikom . — . 
g. dr. Edvard Ciubelli objavlja, da se bodo vr- C l ™ c i , rojena Graziano, se je zaročila 
šili ti izpiti v drugi polovici novembra t. 1. v f P e t l " o m Crivicem, svopm poznejšim možem, 
Opatiji (dan se bc natančno določil pozneje), i l e t a l 9 1 6 - P v e leti pozneje, in arcer 19. avgu-
Zato poziva kandidate, naj predložijo svoje * t a I 9 1 8 - ^ P C r i v s c i svojo irvoljenko. 
prošnje, opremljene s potrebnimi listinami i P o 2 n e i e b i l Crivici premeščen kot bančni 
pravočasno odnosndtn okrajnim šolskim sve- gradnik U nekega mesta v Italiji v Trst, kjer 

je nastopil službo kot knjigovodja pri podruž-
Prosveti! Ob priliki škedenjske prireditve! niči Italijanske ^ v s k e banke. V Isti bartki 

v prid škedenjske dvorane «Dramatičnega i »e b l 1 »služben tudi Ercole De Santa, s katenm 
krožka» se najtopleje zahvaljuje Šentjakob- \ ie Postal Crivici zelo intimen pnjateii. ro-
škemu mladinskemu društvu «Prosveta 

angleški funti papirnati 
angleški funti, zlati • 
napoleoni . . . . . . 

24. 25.— 
11. 11.50 
8.80— 9.15 

23.15— 23.45 
177.25-173,— 
444. 449.— 
92.40— 92.S0 

115. 118.-
95. 95.50 

MAL8 O G L A S I 
KONTROLNE BLAGAJN^ -National« se 

prodajo po ugodni ceni. Ireneo 6, pritličje, 
Muller. 2067 

HIŠA v lepi legi v Divači it. 69 se proda. Po-
jasnila daje Alojz Gbersnel, Divača 3. 2066 

P E K A R N A na. V r d d i H. 1436 išče vajenca-
2C6S 

za 
bratsko požrtvovalnost Tajnik. 

Izr-iii za učiteljsko usposobljenost na tolmin-

intimen prijatelj. - . n v c i r 7 
zneje, ko je spoznal De Santa Crivicicevo LOVSKI PES^ star 6 mes«cenr 
ženo Ado , je postal tudi z njo zelo intimen 
prijatelj. Iz tega prijateljstva se je s časoma 

skem učiteljicu. Izoiti za učitetelro usposob-! razvilo ožje ljubezensko razmerje. Crivici m 
Ijencst za slovenske ljudske šole se začnejo j r , a ^ e i J J " i c e s a r * . „ . 
16. novembra t 1. ob 8. uri. Tozadevne proš- K c . je oobil De Santa pn Atfi popolno za-
nje naj se vložijo potom pristojnih okrajnih " P ^ ' ^ & b l se iznebila Cri-
šolskih svetov na izpraševaino komisijo za v i c i c a t e r spravila s tega sveta. Prva n>e-
učiteljsko usposobljenost v Tolminu. 

Cankarjeva dneva v Skednju. C) priliki tri 
letnice Cankarjeve smrti, dne 10- in 11. de-
cembra, priredi v Šlcednju pripravljalni otfbor, 
^Kulturnega društva^ — Cankarjeva dneva. I 

ga spravila s tega 
gova misel je bila — umor. To je predlagal 
tudi Adi. Njegovo prvo mnenje je bilo, naj bi 

umoril Crivici s plinom. Toda to mnenje se 
je moral s časoma opustiti, kajti v Crivicice-
vem stanovanju — vila «Luigi» — v ulici Mi-

Prvi dan bo obsegal predavanje ' o Cankarju: chelangelo Buonarroti m bilo pripravnega me-
in recitacije iz njegovih del ter koralne zbore s f a z a izvršitev umora na ta način. Tedaj fe 
iz slovenske glasbene literature. Naslednji dan s k ? v a I ^ Č 1 nac„rt« £ h l s e m u b ; ! skoraj po-
se bo igrala Cankarjeva drama «Kralj na Be- P ? I n 0 f f i a posrečil. Njegov načrt je bil ta-le; 
tapnovi*. Recitacijo in kantorja v »Kralju na K o b o A d i n m o ž v t r d e m spanju, naj mu ona 
Betajnovi* bo proizvajal g. režiser Milan (Alda) zasadi nož v vrat. Da pa ne bo stvar 
Skrbinsek, ki se je z velikim navdušenjem od- sumljiva, naj se še ona lahko rani na nogi, ter 
zval našemu povabilu. Čisti dobiček je name- razmeče nekaj perila, zlatenme itd. In vsega 
njen za Cankarjev spomenik. Sodeloval bo ^ga bodo krivi tolovaji, ki so zaklali — po 
tudi naš priljubljeni igralec Marij Sila in več j P e Santovem načrtu — Cnvicia, ramii sopro-
drugih d-obrih moči. go i n oropali hišo • • • . 
„ K ^ G E . G O R i S K E MATICE.. > z f g * * ^ ^ h i č t ^ e ' p r T p ^ l ^ o : 

^ e j L f ^ i i f S r Z Z Z j f c r t f Ž P ' ^ * bU ravnokar izročil.Adi nabraSen 
knjige «G M.» zadnjikrat krat v sredo in 

se proda po 
nizki ceni. Naslov pove upravništvo. 2069 

ZAHVALA. 
Povodom prebridke izgube našega nadvse ljubljenega očeta, deda in pradeda 

A N D R E J A BRlSČEK 
se najtopleje zahvaljujemo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem, kl so 
spremili pokojnika na njegovi zadnji poti, kakor tudi vsem darovateljem ven-
cev in cvetja. — Posebno se zahvaljujemo č. g. župniku in pevskemu društvu 
„Adrija* za ganljive žalostinke. 

BARKOVLjE, 7. novembra 1921. Ro3>ina B r i l č o k . 

SlomKo KinslijsKo M t v o f 
vpisana zadruga z omej. por. s sedežem v Gorici 

vabi vse svoje društvenike k 

! I S £ L JE 

SG3A z dvema posteljama in hrana se odda 
mladeničema. Via Šalice St. 4, I. nadstr. 2070 

PRIDNA PERICA se išče. Via Giovanni Boc 
caccio 6, pralnica. 2071 

IZREDNA PRILIKA. Proda se orkestron s 16 
komadi, pripraven za gostilno ali plesno 
dvorano. Campo Belvedere št. 1. 2057 

SPALNE SOBE« bukove, svetle, jesonove m 
orehove po zmernih cenah. Via Udine 25. 

. • , 2062 
TINKTURA in obliž zoper kurja očesa, v le-

karni v Sežani. - 53 

bolo od 18—19. 

Is tržaškega živlienia 
Maščevanje? Krvavi prizor se je bil odigral 

v nedeljo zvečer okoli 10. ure v starem mestu 
v ulici di Crosada, nedaleč od gostilne «Ai 
due antichi americani». 

Dvajsetletna Štefanija Malalanova iz Trebč, 
Stanujoča v ulici Malcaaton št. 15f je zapu-
ščala gostilno «Ai due antichi americani^, kjer 
se je bila mudila z nekim moškim. Odpravljala 
se je proti domu. Med potjo, in sicer par ko-

• 

nož, s katerim bo umorjen Crivici. Legla je 
noč na. zemljo. Crivici je že delj Časa trdno 
spal, njegova žena je pa bdela in premišljeva-
la. Tedaj jo je premagala skušnjava: zagrabila 
je nabrušen nož in ga zasadila raoču v grlo. 

Trenotno je bila postelja namočena a krvjo 
in Crivici je zamolklo klical na pomoč. Nihče 
ga ni uslišal, nihče ni videl kaj se je zgodilo.... 
Crivici je onemogeL Njegova žena je pa be-
gala po stanovanju kot blazna: odpirala je 
okna, razmetavala perilo tn zlatnino — ka-
kor ji je bil naročil De Santa. 

Ko je Ada vse izvršila, kar ji je bil naroČil 
De Santa, se je še sajna ranila v levo nogo. 
Ropot po stanovanju je privabil Adino sestro 

HIŠA z gospodarskim poslopjem, skoraj nova, 
ob glavni cesti, pripravna za vsako obrt, z 
dvema koncesijama, z lepim, dobro obdela-
nim zemljiščem, velikim ograjenim dvori-
ščem, oddaljena 10 minut od železniške po-
staje Sv. Peter na Krasu, se po dogovoru 
takoj proda. Naslov pove uprav niš tv o «Edi-
nostih 2033 

KUPUJEM baker po L 4.— kg, bron 3.—, med 
1.20, svinec 1.— staro železo* 12.— q, cele 
vagone po 16.—. Micheucich, via S. Fran-
cesco 10. 2038 

ki se bo vršil 
v Četrtek, dne 17. novembra t. I., ob 9Va 

dopoldne v Gorici v prostorih hotela 
„Pri zlatem j«lenu* 

z naslednjim dnevnim redom: 
1. Predsednikov nagovor. 
2. Nadzorstveno poročilo glede pregledova-

nja računskega zaključka za upravno leto 
1920 1921 in predlog za odobritev istega. 

3. Tajnikova podrobna pojasnila k omenje-
nemu računskemu zaključku in njegov 
predlog glede razdelitve čistega dobička. 

4. Sprememba pravil in sicer Člena 6. pod a, 
11. drugi odstavek, 23. pod toč. b, 43. 
prvi odst. in 44. prvi odstavek. 

5. Volitve izstopivših, odnosno izžrebanih Čla-
nov načelništva in nadzorništva. 

6. Razprava o nakupu hiše v društvene svrhe. 
7. Slučajnosti. 

Gorica, 31. oktobra 1921. J 
Predsednik: Tajnik: 

A. j a n k o n č i č . V. D o m i n k o . 
Opomba: Ako bi prvi občni zbor ne bil 

sklepčen, se bo vršil pol ure kasneje drug 
občni zbor, ki sklepa pravov^ljavna brez 
ozira na število navzočih društvenikov v vseh 
zadevah, ki so bile na dnevnem redu (člen 
30). — Navzoči društvenik zastopa lahko 
samo enega odsotnega društvenika. (900) 

1 v 9 

is 
2 Ž 2 

z a 1 9 1 2 . 
Splošni žepni koledar za vse stanove. 
Trdno vezan L 3. Elegantno v platno vezan L 4. 
Z „Vedežem" je Izšel tudi „Hišni prijatelj". 
Družinska zabavna in pod čna knjiga splošne 
vsebine. — Za Vcdeževe odj malce L 2. — 

Za vse d uge L 3. 
Preprodajalci dobijo zd ten popust. Na prodaj 
v založni knjigarni J. STOKA, Trst, Via 
Milano 37 in po vseli glavnih trgovinah 
na deželi. — Kdor naroči deset komadov, dobi 

enajstega po vrhu. 

PRODAM HHO s petimi sobcuni, dvema ku-
hinjama in malim vrtom, v Kamniku na Go-
renjskem, 3 minute oddaljeno od postaje. 
Cena L 15.000. Janko Grsmpovčan, Gospe* 

. darska zveza, Ljubljana. 3046 
MALI PRASKI ae prodajo na Vrdeli, Sco 

glietto 315, Salata. 2047 
ZEMLJIŠČE v ^Huni pod Kontoveljem, v bil-1 

zini morja, na prodaj. Naslov pove upravni-
štvo «Edinosti*. . , 2050 

P O D L I S T E K 

KSV. ŠANDOR GJALSKI; 

SveSca na grobu 
In jaz sem ga opozarjal na to. AK on — se 

za vse to ni brigal. Razven tega ga ni mogel 
trpeti tudi ž njim službujoči sodnik, ker je 
Milinović sumljivo gledal na razna sodikova 
prijateljevanja z nekaterimi odvetniki. Tako 
so se zarotili proti njemu in mu navesili na 
vrat preiskavo, v kateri se mu je očitalo tudi 
«demonstrativno drugovanje z mestnim ka-
planoma. Preiskava se je končala s tem, da 
so ga v sredi zime premestili od tuka; v Liko. 
Moral je tako; odpotovati. Denarja ni imel, 
da preseli tudi obitelj, a bila je tudi zima, in 
'tako daljna pot, — kaj naj torej stori? Pu-
sti svoje tukaj in odpotuje sam. Kmalu se je 
prepričal, da mu na novem mestu ni mogoče 
ostati. Oster zrak mu je škodoval — mučila 
|a težnja k svojim. Pisma, ki jih je pisal Ženi 

j n meni, so bila polna te težnje — a nemož-
nost, da se reši iz muk, ga je napravila v ne-
katerih pismih popolnoma obupanega. Po pri-
/ od j je bil človek mehkega značaja in je 
lahko padal v melanholijo. Se kot dijak je bil 
tih in se je branil družbe. Najmanjša učiteljeva 
opazka mu je izsilila jok. Jaz sem se takoj iz 
početka, začel zanj bati. Piiem mu, naj prosi 
za premestitev. Seveda — on je sprva odklan-
jal nasvet Odgovoril mi je, da bi s« v. takem 

slučaju moral zopet seliti na lastne 
a dolguje še za prvo selitev. No — jaz mu ni-
sem dal miru. StednjiČ me je ubogal, ko sem 
mu javil, da je sodnik premeščen k sodnemu 
stolu, kjer ga čaka mesto svetnika. No — 
morda bi še vedno- ne bil prosil 
ako ne bi bil njegov tega zahteval. Vloži torej 
prošnjo, priloži zdravniško spričevalo; črez tri 
mesece vloži zopet prošnjo in zopet spričeva-
lo, —• za šest mesecev zopet tako. A še vedno 
ni bilo odgovora. Slednjič je moral prositi za 
dopust, ker mu je zdravnik povsem resno 
rekel, da ga njegova melanholija in otožnost 
morajo ubiti, ko mu slabo telo itak ne prenaša 
tamošnjega podnebja. Ali tudi na to prošnjo 
ni dobil rešitve. Ne dobi odgovora niti na 
drugo prošnjo, ni ga dobil niti na tretjo. Pi-
sma, ki jih je v tem času večnega pričakovanja 
pisal domov, so bila tako otožna, da se mo-
raš zjokati. Tako je siromak sUno trpel, A 
žena ni tukaj nič manj trpela. Svetoval sem 
mu, naj enostavno javi, da je bolan in da ne 
more vršiti službe, pa naj priđe sem. Nisem 
znal, da že tako in tako ni več vršil službe 
ter da je Že obležal. Slednjič sem se odločil, 
da grem v Zagreb in da zanj poprosim Izposo-
dil sem si denar in šeL Ali — malo je bilo 
koristi od t^ga. «Martin v Zagreb, Martin iz 
Zagreba*. Po redu sem obhodil vso gospodo. 
Pri vseh mogočih predstojnikih, predsednikih* 
svetnikih, celo pri tajniku In 
potrkal na vrata, potepal sem se od 
drugega, letel ssm iz ene pisan 
povsod sem prosil m m rotil. — 

stroške, J bilo zaman! Z nekim izvestnim strahom a£ z 
'mojstrsko izraženo mržnjo so me sprejemali 
ti ljudje, in povsod sem moral poslušati, kako 
fe čisto nemogoče «tudi samo eno edino be-
sedo« povedati v korist mojega prijatelja na 
odločujočem mestu, «ker — ker ker je velik 
krivec!« In ko sem se napravil neumnega in 
povprašal, v Čem.obstoji ta velika krivda, ni 
niti edsn odgovoril; k aeld gospod je stisnil 
ramena in se zadri nad menoj: «ra — saj je 
vendar dovolj, da se zna, kakšen je, ko vi zanj 
prosite. A neki «presvetli* gospod me je jezno 
poučil, da se ne sme imeti obzir nasproti ta-
kim ljudem, da je njegovo načelo: neizprosno 
in s skrajno strogostjo prognati — in Če treba 
tudi vničiti — vsakega, ki bodosi samo enkrat 
stopi v navskrižje z «višysn> intencijami». 
«Ali, gospod, jaz ne prosim vaše obzirnosti, 
marveč vas le spominjam na krščansko dolž-
nost, da se bolneinu človeku pomore in da se 
ne fira v snit!» — ;rrTŠiitf* njegovo «pre-
sv>etlost». On me le nčudano DOtffoda m pre-
meri od nog do gfarve. Takoj aa to pa začne 
kakor znorel kričati, da je on ^liberalec — li-
beralec — liberarec»f ki se je otrese! popov-
skih predsodkov. Potem sem izvedel, da je 
ta klasični liberalec, dokler je to bilo v modi, 
vsak daa hodil v cerkev In da je svoje tova-
riše uradnike e n U celo na Dunaj, ako niso 
poslopaS kakor on, * sedaj — da ae osmeipjs 

o proti 
p u m j r -
s i j 

ALOJZIJ POVH 
Trst, telefon šter. 3 -29 
Ptezza Oaribaldt 3 (jn) SmUrj 

Največja fzbera 
ur in zlatenine. 

liiipiilein po zAfft m h 
ter p l a č u j e m 5 st. v e č ko t drugi 

Via Pondares 6, L dessio. 

U v o z n a fn Izvozna tvrdka 

DeNaslo i Domeniš 
Trst, via Coroneo 13, telef. 12-34 

opozarja na novodošle velike partije stekle-
nine, porcelane, emailirane kuhinjske p o s o d e 
in najrazličnejših šip v originalnih zabojih 

p o najnižjih konkurenčnih cenah. 

Vse blago je češkega izvora. 33 

KUPITE 
Oralo tfev. 5 p o L 3 8 0 . — 

»f 
t* 7 

10 
„ z a t M r a d e „ 

o k o p a v a n j e 

Zaloga: Ing. RIGHI & VIDOVICH 
Trst, Vfa Sanita 8 (JBfal f!3 fnjtrella) i 

N 

M 

L « 8 0 . — 

L 5 4 0 — 

l 3 9 0 . — 

L 3 2 0 — 

KUNINE 
zlatičine, lisičje, dihurjeve, vidrine, jaz-

bečeve ter zajčeve 

plačuje po najvišjih cenah. 
D. W1NDSPACH, Trst, Via 
Battisti (Stadion) št 10. IL 

61 
Cesare 
nadstr. 

m 
Glavna vzajemna zavarovalna dražba g 
proti požaru In drugim nezgodam 

s sedežem v Milanu. 
Zastopnik družbe 

„ V U r b a i n e " et „ L a S e i n e " 
v P A R I Z U . 

— Društveni kapital 10,000.000. — 
Zastopstva v 

Oblastveno zastopstvo za Trst 
V i a S a n N i c o l o S t a v . 1 1 . 


